
Guide d'utilisation
BTH-204

www.facebook.dk/denver-electronics
Présentation de l'appareil :
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Caractéristiques :
 Version Bluetooth : V4.1+EDR

 Profils pris en charge : HFP, A2DP et AVRCP 

 Prend en charge une entrée audio stéréo de 3,5 mm

 Plage de fonctionnement : 10 mètres

 Autonomie en lecture : jusqu'à 10 heures

 Temps de conversation : 10 heures

 Tension de charge : 5 V CC/500 mA

 Port de chargement : Micro USB

 Durée de chargement : 2,5 heures

 Microphone intégré
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Caractéristiques de fonctionnement :
1. Charger le casque. Branchez les écouteurs sur un PC grâce au câble USB inclus, 

ou sur un chargeur USB externe (non inclus). Le voyant rouge est allumé pendant la 

charge. La charge complète peut prendre jusqu’à 2,5 heures. Débranchez-le une fois 

que la charge est terminée.

2. Mise en marche/arrêt :
Mise en marche : Mettez l'interrupteur en position ON, un bip retentira et le voyant 

clignotera en bleu et rouge. Si le casque est déjà apparié avec un autre appareil, il 

tentera de se réapparier, sinon vous devez l'apparier.

Mise en arrêt : Mettez l'interrupteur en position OFF pour éteindre le casque. Remarque : 

Le casque s'éteindra automatiquement, si vous l'appariez dans les 10 minutes.

3. Connexion avec un appareil Bluetooth :
A. Premier appariement Bluetooth

1) Mise en marche du casque : Mettez l'interrupteur en position ON. Le casque 

passe en mode d'appariement quand le voyant clignote en bleu et rouge.

2) Mettre en marche l'appareil à apparier (par ex. un lecteur MP3, un téléphone 

mobile, un smartphone ou une tablette PC avec fonction Bluetooth)

3) Choisissez et confirmez « BTH-204 » dans le menu de votre appareil 

Bluetooth. Si un mot de passe est demandé, saisissez 0000. 

4) La connexion Bluetooth est établie quand le voyant bleu clignote lentement.

B. Appariement avec un autre appareil Bluetooth 
1) Si vous devez apparier votre casque avec un nouvel appareil, pensez à le 

désapparier avec l'appareil existant, puis faites un nouvel appariement 

comme décrit. 

C. Appariement avec le deuxième téléphone :
Vérifiez que le casque est mis sur ON et bien connecté avec le premier téléphone, puis 

double-cliquez sur le bouton « précédent » pour passer en mode d'appariement et 

recommencez les étapes 3 à 5 pour connecter le casque au deuxième téléphone.

Remarque : Vous devrez peut-être connecter certains appareils séparément après 
l'appariement. Le voyant bleu du casque clignotera lentement lorsqu'il est bien 
connecté à votre appareil. Le casque recherchera automatiquement et se 
connectera à l'appareil Bluetooth précédemment connecté après le redémarrage. 
L'appareil permet un appariement à plusieurs appareils, mais l'utilisation réelle 
n'est disponible que pour un appareil à la fois.

4. Réglage du volume :
Connexion réussie avec un appareil Bluetooth :

3



> + : Faites un appui long pour monter le volume

| < : Faites un appui long pour baisser le volume

Remarque : l'alarme du casque sonnera quand le volume atteint le maximum ou le 

minimum. Vous pouvez également régler le volume sur les appareil appariés A2DP (si 

l'appareil connecté prend en charge ce profil).

5. Appels de téléphone mobile :
Connectez le casque au smartphone

1) Décrocher : Appuyez brièvement sur la touche multifonction (pas plus de 

1 seconde)

2) Refuser l'appel : Maintenez enfoncée la touche multifonction pendant 3 secondes

3) Raccrocher : Appuyez brièvement sur la touche multifonction (pas plus de 

1 seconde)

4) Appuyez brièvement deux fois sur la touche multifonction pour rappeler (si les 

téléphones mobiles prennent en charge la fonction de rappel du casque)

5) Appuyez longuement sur la touche multifonction pour transférer l'appel vers le 

téléphone mobile. Pendant un appel, appuyez deux fois sur la touche 

multifonction pour couper le son. Le casque diffuse automatiquement l'identifiant 

du correspondant pour un appel entrant.

6. Écouter de la musique :
Connectez le casque au lecteur audio compatible A2DP. La fonction de lecture de 

musique dépend de votre lecteur. Votre lecteur audio se mettra en pause si vous 

décrochez ou appelez en écoutant de la musique, jusqu'à la fin de l'appel. Appuyez 

brièvement sur la touche multifonction (pas plus de 1 seconde) pour mettre en pause ou 

reprendre la lecture. Pour aller à la chanson suivante, appuyez une fois sur |< et pour 

aller à la chanson précédente appuyez deux fois sur >+.

7. Lecture AUX :
Vérifiez que le casque est éteint. Branchez une extrémité du câble audio de 3,5 mm sur 

le casque et branchez l'autre extrémité sur l'appareil qui doit lire la musique.

Indicateur :
Le voyant bleu clignote lentement Connexion Bluetooth établie
Le voyant clignote en bleu et rouge Bluetooth : casque en marche en attente de 

connexion.
Le voyant rouge clignote avec un 

son d'alarme

La puissance est inférieure à 5 % (veuillez charger 

l'appareil)
Voyant rouge et recharger 

rapidement

Charge 

Voyant bleu fixe Charge terminée
Aucun voyant Le casque est éteint
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TOUS DROITS RÉSERVÉS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

Les appareils électriques et  électroniques et  les batteries contiennent des matériaux, 
composants et substances qui peuvent nuire à votre santé et à l'environnement si ces 
déchets (appareils électriques et électroniques et batteries) ne sont pas traités de façon 
appropriée.

Les appareils électriques et électroniques et les batteries sont marqués par le symbole 
de poubelle avec roulettes et une croix dessus, voir ci-dessous. Ce symbole indique que 
les appareils électriques et électroniques et les batteries doivent être collectés et jetés 
séparément des ordures ménagères.

En tant qu'utilisateur final, il est important que vous jetiez les batteries usagées dans des 
centres de collecte appropriés. En mettant en rebus les batteries pour être recyclées 
conformément à la règlementation vous contribuez à préserver l’environnement.

Dans toutes  les  villes  existent  des  points  de  collecte  où  les  appareils  électriques et  
électroniques et les batteries peuvent y être déposés sans frais pour le recyclage. Vous 
pouvez obtenir des informations supplémentaires auprès des autorités locales de la ville.

Par la présente, Inter Sales A/S, déclare que ce produit DENVER BTH-204 est conforme 
aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 
1999/5/CE. La Déclaration de conformité peut être obtenue à l'adresse :
Inter Sales A/S, Stavneagervej 22, DK-8250 Egaa, Danemark.

Importateur :
DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22
DK-8250 Egaa
Danemark
www.facebook.com/denverelectronics
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